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FPrve drsalke v kmmeni
dobi

Kakor dokazujejo ra=-
ne izkopanine, so dreal-
ke ponekod pomnal fe v
* ¥ameni dobl V nekate-
rih stavbah na holeh, ki
#o jFh izkopali, so nafl
med raznim orodjem tu-
di tudno orodje iz konj-
slke kostl. To fudno oro-
ije je bilo tako na kon-
cu prikrojeno in zapog-
njeno kakor kake drsal-
ke. Spredaj in zadaj je
bila narejena luknja,
skozi katero je kamenl
clovek to kost privezal
na svojo obutev, nakar
s¢ je po te] kostl lahko
drsal po ledu. To je bilo
ganj valno, ker je nje-
gova hifa stala tako re-
kod na vodl. Kadar je
voda zmrznila, se je mo-
ral poshudevati draalk,
te je hotel na suho. Ka-
dir ni bilo ledu, si je pad
pomagal s Colnom.

Velikanska ket

Najvetjo klet ima naj-
nor: neka tovarna Sam-
panjca na Francosken.
Niena podzemska sida-
ditfa sampanjca so dol-
ga 38 kilometrov! V teh
podzemskih skladigtih je
geveda vel oddelkov, v
jaterih je gshranjen San-
ranjec razne hkakovosti
in raznih letnikov. Tu-
Jiaj je spravijenih 15 mi-
Hjonov steklenic 3Zam-
pamjea veeh vrst in sta-
rosti,

Nekaj iz kraljesiva

clganoy

Tudi v neomejenem
kraljesivu ciganov se
pripravijajo po vsem vi-
dezu resni dogodki. De-
#et Lisol ciganov je lan-
chega julija fzvoljenemu
skraljue Ewicku L po-
slalo pravi ultimat, v
katerem -zahtevajo, naj
lakoj sklite ciganski par-
lament, ker ne marajc
vel prenaSati njegovega
avtokratskega in dikta-
tecrekega reiima. Teh
10.000 ciganov pe pred-
stavija le manising, kajti
28,000 drugih se zavze-
ma za kraljs. Zato ni lz-
kljuteno, da bo Kwisk I.
oldgovoril na ultimat s
tem, da bo odredil cigan-
sko ljudsko glasovanje o
vprafanju sveje pravice
do viedanja. Lahko se iz
tega izclmi nova wvolitev
skraljae all pa vsaj po-
novitey lanskegn cigan-
Ekega srefanja v Var-
Savi.

—

Habakuk =y

Reimmichlova povest podomatena — Z dovoljenjem zaloZbe

V nekaj minutah je bila Milka Ze na vasi. Ljudje
50 jo radovedno gledali, ona pa je sla kar naravnost
proti cerkvi. Kakih sto korakov _pred cerkvijo pa je
videla, da je Ze na cilju. Na veéji beli hisi je stalo s
&rnimi érkami:
Ljudska $ola.

Nekaj trenutkov je oklevala, potem je stopila na
lopo in poﬁkala na prva vrata levo. Ko se nihée
ni oglasil, je odprla in stopila v wveliko, prazno
udilnico.

Saj res, saj ji je Habakuk pravil, da je ufiteljevo
stanovanje v prvem nadstropju.

Potihoma je Sla po stopnicah gor in je prislusko-
vala na vse strani.

Vse je bilo tiho.

Polozila je torbico, deZnik, pla3é in klobuk na
klop pri oknu; tedajci se ji je zdelo, da se je v so-
sedni sobi premaknil stol. Rahlo je potrkala, notri
se je oglasil Habakukov glas:

2Dale

Sedel;epnpmnlmkumsenmmwl ker je
bil sredi pisanja; pisal je — Milld.

Ko se je slednji¢ le ozrl, je bila Ze na sredi sobe
— tik pred njim. Skoraj ustrafil se je, zastrmel
vanjo, kakor da je prikazen, in ni spravil besede iz
sebe. Milka pa ga je pozdravila s svojim zvonkim,
vedrim glasom:

sDober dan, Habakuk! Kaj, ali me ne poznas&?

Tedajgeplg.nﬂm mize in vzkliknil:

»Milka! — Moja Milka!«

Objel jo je, jo pritisnil k sebi in jo gorko poljubil
na &elo, Ona ga je poljubila na lice in zaSepetala
nezno in blaZeno:

sLjubi! — Moj ljubil«

Ko ju je minilo imenaden]e, sta sedla na staro
zofo, Habakuk je drzal njeno roko v svoji, ona pa
mu je imela toliko povedati,

»Zdaj pa me posluiaj, Habakuk,« je dejala to-
liko, da ni prav zavriskala, snekaj sem ti prinesla.
Ali ves, da sva bogataTe

Habukuk jo je pogledal in nj verjel.

Tedaj mu je jela pripovedovati vse od konca &
kraj

J.‘-.‘?tari sodni svétnik, Milkin ujee, je Ze dolgo trpel

| zaradi Zelodea. Véeraj mu je bilo tako hudoe, ker mu

je e srce fisto oslabelo, da so menili, da je njegova
zadnja ura,

Ko ‘e prisla Milka Ze zveder k njemu, je bil
tako v.. 8, da ji je venomer stiskal roko in solze
so m'- polzele po licu. Takega ga Milka Se nikoli ni
videla. Skoda le, da ni mogel ni¢ govoriti; kajti
éeprav mu je odleglo, je bil vendar zelo slab.

Milka je tudi zvedela, da je beolnik Ze popoldne
samodsebi¢ prosil za duhovnika in da se je lepo
spovedal in sprejel sv. obbajilo.

Ponoéi je ostala sama pri njem, dajala mu je
kapljice za srce, ga predevala in mu postiljala, pri
tem mu je Sepnila vedno kako tolazilno in bodrilno
besedo.

Po polnoéi ji je bolnik pomignil éisto blizu k
sebi in ji je dejal v raztrganih besedah tole:

sMoje premoienje se ni vse izgubilo. — Tam v
pisalniku — v drugem predalu — na desni strani —
je zapecaten ovoj; v njem je fez devet sto starih
Zlatnikov, devet sto sedem in dvajset jih je. — Pri-
nesi jih sem! — Kljuéek je tu v posteljni omarici.«

Milka je vzela kljufek, odprla predal in nagla
zavoj ter ga dala ujcu.

»Dal sem te poklicati,« je bolnik nadaljeval, »ker
sem se bal, da bi denar ne prigel v prave roke, ko
bi umrl. Na, zdaj ga dam tebi, ker meni ga ni vet
ireba.«

»Nikar tako ne govorite, ujec,e se je branila
Milka; sée vam je prav, bom denar pri sebi shranila,
da bo na varnem; ko ozdravite, vam ga pa vrnem.«

sNikar mi ne ¢enéaj!... Saj ¢utim in dobro
vem, da gre z mano h kraju in da bo prav, prav
kmalu prisla zadnja ura. — Zato ti ta denar izro-
éam; tvoj je od zdaj naprej... V zavoju bo$ nalla
tudi moj testament ali prav za prav listino, ki za
vsak primer prica, da sem ti to podaril.«

Milka se je zafela na moé jokati. Tedaj je dejal
bolnik skoraj uZaljeno:

»Ali pisi ni? vesela?... Saj je lep denar in %e
ga v dinarje zamenjas, dobik Ze precej ¢ez sto tisod.
— Ce bo3 varéna, ti bo Ze precej zaleglo.«

:Ljubi ujec, saj Se ne smete umreti,« je ihtela;
»za tako velik, velik dar sem vam iz srca hvaleina.
Bog vam povrni! Vedno bom za vas molila in vse
Zivljenje ne bom pozabila, koliko ste zame storili.«

»Zdaj rad umrem, ker vem, da se me bo vsaj
en ¢&lovek z ljubeznijo spominjal,« je rekel starec.

Ko mu je Milka pravila, da se je véeraj porodila
in da je od svojega moZa Ze koj prvi dan odhitela
in 8la k bolnemu ujeu, jo je s Sirokim pogledom
pogledal in dejal mehko:

* :Milka, priden otrok si. Nisem si mislil, da me
ima§ tako rada.c

_ Proti jutru je bolnik zaspal in je spal precej
mirno vse do jutra. Ko je pridel dopoldne zdravnik,
je dejal, da je nevarnost minula.

Zdaj je ujec Milko silil, naj se vrne k moZu, ker
jo ¢akajo dolinosti mlade gospodinje in Zene.

. Milka se je vsa solzna poslovila in je obljubila,
da bo kmalu spet prisia gledat, kako mu je kaj.

Ko je potem $e z zdravnikom na samem govorila,
ji je ta dejal, da zdaj res ni nevarnosti, ali da je
bolnik Ze zelo pri kraju in da ve¢ ko tri tedne ne
bo vet. Milka je prosila, naj bi ji dali posto, kadar
bi bilo treba; potem je obiskala Se nekaj starih
mancev, opoldne pa se je vrnila z brzim vlakom.
Ker jo je na sreéo vzel na postaji neki avtomobil
precej pota s seboj, je bila ob pol sedmih Ze pri
mozu pri Sv. Juriju..

Habakukjujepoaiusal,nedahijobil]ezbe-
sedo ustavil. Ko je umolknila, je dejal neino:

»Vis, Milka, saj sem ti Ze véeraj rekel, da ti bo
Bog delo usmiljenja obilno povrnil. Res ti ga je fe
bo!j, kot bi si bila mogla misliti.«

»Tebi ga je in menic je rekla vsa srefna.
»Stradno sem vesela, da nisem veé sirota brez vsega,
ampak da ti lahko tudi kaj k hisi prinesem in ti
Zivlijenjem olajSam in olepSam.«

»Najbolje, kar si mi k hisi prinesla, si ti sama,
Milka, Vse drugo mi je brez pomena. Moje boga-
slvo, moja sreéa si samo ti.c

Stisnil je njeno roko k sebi in si jo poloZil na
srce... Cez nekaj Casa je vzkliknil:

»Ti ljubi Bog, kodi jaz hodim s svojimi mislimi!

[Saj si vendar laéna in trudna, jaz pa ti ne dam ni-

cesar.«

»Naj, najl« se je branmila; stako sem vesela, da
mi ni za jed, — Pozneje bova skupaj vederjala. —
Nekaj malega sem Ze grede nakupila, da ti bom
nocoj za prvo krat kaj dobrega skuhala.«

Ko je odilo sonce za boZjo gnado, je Habakuk
pogledal na uro in menil:

»Cas je, da grem vedno lué zvonit. Cez pet minut
bom: spet tu.c

»Naj me, da grem s tebojle je prosila Zena;
srada bi videla eerkev in tudi malo pomeolila bi rada.«

Skupaj sta stopila na hodnik; tu je Zarelo ckence
kakor od blifnjega ognja.

sJeze§, Habakuk, gorile je zavpila Milka.

Smehljaje jo je prijel za roko in jo peljal k oknu.
Ni¢ drugega ni bilo videti kakor kos modrega neba
in vrh Gore, ki se je svetila v vederni zarji.

20, kako je to lepo, kako !epo' Prelepole je
obstala Milka vsa zamaknjena in ni mogla odtrgat.'
oéi od pogleda.

Po dolgem jo je Habakuk potegnil za seboj.

Ko sta #la proti cerkvi, so se stikale v oknih
#lave in nekdo je zaklical na glas in prav razlofno:



